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} PAIRING

01.Openthelid and press the button on
the case.

02.Release the button when the LED
indicator blinks blue.

03.SelectUrbanears Boo from
your device’s Bluetooth menu to pair.
Done!

>0l TOUCH CONTROLS

Touch the left or right earbud to control
your Urbanears Boo.

— Onetouch to play/pause or answer/
hang up calls.

— Two touches for next song.

— Three touches for previous song.

CHARGING

Place the earbuds in the charging case
and close the lid to charge the earbuds
and turn them off. Charge the case

by connecting a USB charger to the
USB-C port on the case.

>’z LED INDICATOR
Blue light is ready for Bluetooth pairing.

Red (empty) to green (full) is for the
case battery status.

For more info and troubleshooting, check out
urbanears.com/xxxxxx
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)B COBOABAHE

01. OTBOpETE Kanaka u HaTUCHeTe
B6yToHa BbpXy kanbda.

02. MNycHeTe 6yToHa korato LED

WHOUKATOPDBT 3anoYHe Ja Mura B CUHbO.

03. N36epeTe Urbanears Boo ot
MeHIoTO Ha Bluetooth® Ha BaweTo
YCTPOWCTBO, 3a Aa caBouTe.
loToBo!

>0 KOHTPONWM C NOKOCBAHE

ﬂOKOCHeTe naBaTta unun gacHarta
cnywarka, 3a ja ynpaenssaTe
Urbanears Boo.

— EpHo pokocBaHe 3a
Bb3npounssexaHe/naysa nnu
OTroBapsiHe/NMpuknoYBaHe Ha
NOBUKBaHUS.

— [iBe gokocBaHusA 3a cneasalya
neceH.

— Tpu gokocBaHuA 3a NpeauLiHa
neceH.

SAPEXIOAHE

MocTaBeTe cnywankuTe B kKanbga 3a
3apex/aHe 1 3aTBOpeTe kanaka, 3a Aa
3apeaunTe cnywankute U rn n3knyerte.
BapepeTe kanbgda, kaTto cBbpxeTe USB
3apsigHo kbm USB-C nopTa my.

=z LED UHOWKATOP

CWHSA CBETNMHA - TOTOBHOCT 3a
Bluetooth casosiBaHe. YepseHa
(n3ToleHa) Ao 3eneHa (HanbHO
3ape/ieHa) cBeTnvHa - ykassa
CbCTOSIHUETO Ha 3apsf Ha GaTepusita
Ha kanbda.

3a noseuye WHOPMaLKs 1 OTCTpaHsiBaHe
Ha HEU3NpaBHOCTU, noceTeTe [urbanears.
COM/XXXXXX]
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¥ PAROVANI

01. Oteviete vicko a stisknéte tlacitko
na pouzdre.

02. Jakmile LED kontrolka zablika
modfe, uvolnéte stisknuti.

03.V Bluetooth® menu vaseho zafizeni
zvolte Urbanears Boo.
Hotovo!

>00 OVLADANIDOTYKEM

Dotknéte se levého nebo pravého
sluchatka pro ovladani Urbanears Boo.

— Jeden dotyk pro prehréni/zastaveni
nebo pfijeti/ukon&eni hovord.

— Dvadotyky pro pfepnuti na dalsi
pisnicku.

— Tridotyky pro prepnuti na pfedchozi
pisnicku.

NABIJENI

Pro vypnuti a nabiti sluchatek je viozte
do nabijeciho pouzdra a zavrete vicko.
Pouzdro mizete nabit pfipojenim
zdroje napdjeni USB do portu USB-C
napouzdre.

2’2 KONTROLKA LED

Modra kontrola oznacuje moznost
sparovani pres Bluetooth. Cervend
(vybitd) aZ zelend (nabita) barva
oznacuje stav baterie pouzdra.

Pro vice informaci a feSeni problém( navétivte
[urbanears.com/xxxxxx]
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¥ PARRING

01. Abn l&get og tryk p& knappen pa
etuiet.

02. Slip knappen, nar LED-indikatoren
blinker blat.

03. Veelg Urbanears Boo fra
Bluetooth®-menuen pa din enhed for
atparre.

Sédan!

>00 TRYKBETJENING

Tryk pé venstre eller hgjre areprop for
at styre Urbanears Boo.

— Ettryk for atafspille/pause eller
besvare/afslutte opkald.

— Totryk for naeste sang.

— Tretryk for foregdende sang.

OPLADNING

Placer grepropperne i
opladningsetuiet, og luk 1aget for at
oplade grepropperne og slukke dem.
Oplad etuiet ved at tilslutte en USB-
oplader til USB-C-porten pa sagen.

>'2 LED-INDIKATOR
Blat lys indikerer klar til Bluetooth-

parring. Red (lav) til gren (fuld) er
batteriets status.

Se [urbanears.com/xxxxxx] for mere
information og fejlfinding
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} KOPPELN

01.Offne den Deckel und driicke die
Taste an der Ladebox.

02.Lasslos, sobald die LED-Anzeige
blau blinkt.

03.Wahle Urbanears Boo aus dem
Bluetooth®-Ment deines Geréts aus,
um sie zu koppeln.

Fertig!

>0 TOUCH-BEDIENELEMENTE

Beruhre den linken oder rechten
Ohrhérer,um Urbanears Boo zu
bedienen.

— 1Ixberthren, um Musik abzuspielen/
anzuhalten oder Anrufe
anzunehmen/zu beenden.

— 2xberlhren,um zum nachsten Lied
zu springen.

— 3xberlhren,um zum vorherigen
Lied zu springen.

LADEN

Stecke die Ohrhérer in die Ladebox und
schlieBe den Deckel, um die Ohrhorer
aufzuladen und auszuschalten.
SchlieBe ein USB-Ladekabel an den
USB-C-Anschluss der Box an, um die
Ladebox aufzuladen.

%2 LED-ANZEIGE

Blaues Licht bedeutet bereit zum
Koppeln Uber Bluetooth. Rot (niedrig)
bis griin (voll) zeigt den Akku-
Ladestand der Ladebox an.

Weitere Infos und Details zur Fehlerbehebung
findest du unter [urbanears.com/xxxxxx].
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} SIDUMINE

01. Avage kaas ja vajutage korpuse
nuppu.

02. Vabastage nupp, kui LED-indikaator
vilgub siniselt.

03. Sidumiseks valige oma seadme
Bluetooth®-imendilst Urbanears Boo.
Valmis!

>0 PUUTETUNDLIKUD
JUHTSEADISED

Puudutage vasakut véi paremat
kuularit, et juhtida Urbanears Boo.

— Esitamiseks/peatamiseks
voikdnede vastuvdtmiseks/
|6petamiseks Uhe puudutusega.

— Jéargmisele loole minemiseks kaks
puudutust.

— Eelmisele loole minemiseks kolm
puudutust.

LAADIMINE

Asetage kuularid laadimiskarpi ja
sulgege kaas, et kuularid laadida ja vélja
ltlitada. Laadige karp, thendades USB-
laadija karbi USB-C-porti.

%2 LED-MARGUTULI

Sinine tuli tihendab, et seade on valmis
Bluetoothi sidumiseks. Punasest
(madal) roheliseks (tais) muutuv tulion
moeldud karbi aku oleku naitamiseks.

Lisateabe saamiseks ja térkeotsinguks minge
aadressile [urbanears.com/xxxxxx]
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R ANTIZTOIXIZH

01. AvoigTe TO KATTAKI KAl TTATATTE TO
KOUTTi TNG BAKNG.

02. AQAaTE TO KOUPTTI HOAIG N €vOEIgn
LED avaBoaBnoel gg umrAe xpwpa.

03. ETIAESTE Ta AKOUTTIKG ATTO

10 Urbanears Boo aTtré 1o yevou
Bluetooth® Tng cuokeung oag yia va
KAVETE AVTIATOIXION.

‘Etoipa!

>00 NAHKTPA AQHZ

AyyigTe TO apIaTEPO N TO DECi
QKOUGTIKO VIO va TO EAEYEETE
Urbanears Boo.

— AyyigTe 1O pia @opa yia
avamapaywyn/ravon i atodoxn/
KAgigigo kKARong.

— AUO0 QOpPEG VIO VO TTEPATETE OTO
£TTOUEVO TPaAYOUDI.

— TPEIG POPEG YIA VA ETTITTPEWETE
gTO TTPONYOUHEVO TPAYOUDI.

POPTIZH

ToTToBETHOTE TA AKOUTTIKA OTN

BnKN @OPTIONG Kal KAEIOTE TO

KOTTGKI YIO VO TA QOPTIOETE KAl VA TA
atevepyoTroinaeTe. PopTiaTe TN BRKn
aguvdéovTag évav gopTiaTh USB aTn
BUpa USB-C Tng BrKng.

3’2 ENAEIZH LED

To pTTAE XxpWHa onpaivel oTI

T AKOUGTIKA Eival £TOIHA YIa
avTigToixion yéow Bluetooth. To
KOKKIVO (XOMNAR) Kal TO TTpAaivo
(YEHATN) AvTIOTOIXOUV OTNV
KaTdaTAON TNG HTTATAPIag TNG ONKNG.

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES KAl
QAVTIPETWTTION TTPOBANPATWY, ETTIOKEPTEITE TO
[urbanears.com/xxxxxx]
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>B EMPAREJAMIENTO

01. Abre latapay pulsa el botén del
estuche.

02. Suelta el botén cuando elindicador
LED parpadee enazul.

03. SeleccionaUrbanearsBooenel
menu Bluetooth® de tu dispositivo para
emparejar.

iListo!

>00 CONTROLES TACTILES

Tocalos botones izquierdo o derecho
para controlar los auriculares
Urbanears Boo.

— Untoque parareproducir/pausar o
responder/colgar llamadas.

— Dostoques paraavanzarala
cancion siguiente.

— Trestoques pararetrocederala
cancion anterior.

PARA CARGAREL DISPOSITIVO

Colocalos auriculares en el estuche

de cargay cierralatapaparacargarlos
y apagarlos. Cargael estuche
conectando un cargador USB al puerto
USB-C del estuche.

'z INDICADORLED

Laluz azulindica que estan listos
paraemparejamiento con Bluetooth.
Unaluz que va de rojo (baja) a verde
(completa) indica el estado de la bateria
del estuche.

Paraver mas informacion y solucionar prob-
lemas, visita [urbanears.com/xxxxxx]
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* PARILITOKSEN MUODOSTAMINEN

01. Avaa kansija paina kotelon
painiketta.

02. Vapauta painike, kun LED-
merkkivalo vilkkuu sinisena.

03. Valitse Urbanears Boo laitteesi
Bluetooth®-valikosta pariliiton
muodostamiseksi.

Valmistal!

>0 KOSKETUSSAADOT

Kosketa vasenta tai oikeaa kuuloketta
ohjataksesiUrbanears Boo
-kuulokkeitasi.

— Yksi kosketus: toisto/pysaytys tai
puheluun vastaaminen / puhelun
katkaiseminen.

— Kaksi kosketusta: seuraava kappale.

— Kolme kosketusta: edellinen
kappale.

LATAUS

Laita nappikuulokkeet latauskoteloon
jasulje kansiladataksesi kuulokkeet
jakytkedksesine pois kaytosta. Lataa
kotelo liittamalla USB-laturi kotelon
USB-C-porttiin.

=z LED-MERKKIVALO

Sininen valo: valmis Bluetooth-
parilitoksen muodostamiseen. Valon
muutos punaisesta (alhainen) vinredan
(taysi) osoittaa kotelon akun tilan.

Lisatietoa ja apua vianmaaritykseen saat
sivustoltalurbanears.com/xxxxxx]
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¥ APPAIRAGE

01.Ouvre le couvercle etappuie sur le
bouton de I'étui.

02.Relache le bouton une fois que le
voyant LED clignote en bleu.

03. Sélectionne Urbanears Boo dans le
menu Bluetooth® de ton appareil pour
I'appairer.

Etvoila!

>00 COMMANDES TACTILES

Controle tes Urbanears Boo en
touchant I'écouteur gauche ou droit.

— Touche-le une fois pour lancer la
lecture/mettre en pause ou prendre
un appel/raccrocher.

— Touche-le deux fois pour passer au
titre suivant.

— Touche-le trois fois pour revenir au
titre précédent.

CHARGE

Range les écouteurs dans I'étui

de charge et ferme le couvercle

pour les éteindre et lesrecharger.
Recharge 'étui en branchant un cable
d’alimentation USB sur son port USB-C.

'z TEMOIN LED

Une lumiére bleue indique gu'’ils sont
préts pour l'appairage. Une lumiere
rouge (faible) ou verte (entierement
chargée) indique I'état de la batterie.

Pour en savoir plus ou pour résoudre un prob-
I&éme, rends-toi sur [urbanears.com/xxxxxx].
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¥ UPARIVANJE

01. Otvorite poklopaci pritisnite tipku
nakucistu.

02. Otpustite tipku kada LED indikator
zasvijetliplavo.

03. Odaberite Urbanears Boo na
Bluetooth® izborniku za uparivanje.
Gotovo!

>00 NAREDBE NA DODIR

Dodirnite lijevuilidesnu slualicu za
upravljanje Urbanears Boo.

— Jedan dodir zareprodukciju/pauzu
iliodgovor/prekid poziva.

— Dvadodira zasljedecu pjesmu.

— Tridodira za prethodnu pjesmu.

PUNJENJE

Stavite slusalice u kuciste za punjenje
i zatvorite poklopac za punjenje
sluSalica, a zatim ih iskljucite. Napunite
kuciste spajanjem USB punjaca u
USB-C priklju¢ak na kucistu.

=2 LED INDIKATOR

Plavo svjetlo znadi spremnost za
Bluetooth uparivanje. Crveno (slabo) do
zeleno (puno) oznacava stanje baterije
kucista.

ZaviSe informacija i otklanjanje poteskoca
posjetite [urbanears.com/xxxxxx]



HU

¥ PAROSITAS

01.Nyisd ki a fedelet ésnyomd meg a
tokon lévé gombot.

02.Engedd elagombot, amikor a LED
jelzéfény kéken villog.

03. Vélaszd kiaz Urbanears Boo
lehet&séget a készlléked Bluetooth®
menlijébdl a parositashoz.

Kész!

>00 ERINTESES VEZERLES

Erintsd meg a bal vagy ajobb
fllhallgatét az Urbanears Boo
vezérléséhez.

— Egy érintéssel lejatszhatod/
szlneteltetheted a zenéket vagy
fogadhatod/leteheted a hivasokat.

— Két érintéssel a kdvetkezd dalhoz
léphetsz.

— Harom érintéssel az el6z6 dalhoz
léphetsz.

TOLTES

Helyezd a fulhallgatokat a télt6tokba,
éscsukd le afedelet a filhallgatok
feltoltéséhez és kikapcsoldsahoz.
Atokot Ugy toltsd, hogy USB toltét
csatlakoztatsz a tokon 1évé USB-C
porthoz.

%2 LED-JELZOFENY

Akék fény aztjelzi,hogy az eszkdz
készen éll a Bluetooth parositasra. A
piros (alacsony) és a zold (tele) érték
atok akkumulédtoranak toltéttségi
allapotat jelzi.

Tovabbiinforméacid és hibaelharitas: [urba-
nears.com/xxxxxx]



} PERPASANGAN

01.Buka tutup dan tekan tombol pada
wadah.

02. Lepas tombol saat indikator LED
berkedip biru.

03. PilihUrbanears Boo darimenu
Bluetooth® perangkat Anda untuk
melakukan perpasangan.
Selesail

>00 KONTROL SENTUH

Sentuh earbud kiri atau kanan untuk
mengontrol Urbanears Boo.

— Sentuh sekali untuk memutar/
menghentikan atau menjawab/
menutup panggilan.

— Sentuh duakali untuk ke lagu
berikutnya.

— Sentuh tigakali untuk ke lagu
sebelumnya.

MENGISI DAYA

Letakkan earbud pada wadah
pengisian daya dan tutup untuk
mengisi daya earbud, lalu matikan. Isi
daya wadah dengan menghubungkan
pengisi daya USB ke port USB-C pada
wadah.

>’z INDIKATORLED

Lampu biru menandakan perpasangan
Bluetooth siap. Merah (rendah) ke hijau
(penuh) adalah untuk status baterai
wadah.

Untuk info dan pemecahan masalah lebih
lanjut, kunjungilah [urbanears.com/xxxxxx]
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} ACCOPPIAMENTO

01. Aprila custodia e premiil pulsante
sullastessa.

02.Rilasciail pulsante quando
l'indicatore LED diventablu
lampeggiante.

03. Seleziona Urbanears Boo dal menu
Bluetooth® del tuo dispositivo. Fatto!

>00 CONTROLLITOUCH

Tocca l'auricolare destro o sinistro per
controllare Urbanears Boo.

— Untocco per riprodurre/
sospendere oricevere/terminare
una chiamata.

— Due tocchiper il brano successivo.

— Tretocchiperil brano precedente.

RICARICA

Riponi gli auricolari nella custodia

e chiudila per spegnerli e iniziare la
ricarica, collegando un caricabatterie
USB alla porta USB-C sulla custodia.

>'2 INDICATORE LED

Laluce bluindica che il dispositivo &
pronto per I'accoppiamento Bluetooth.
Lo stato della batteria € indicato dalle
luci dal verde (carica completa) al rosso
(caricabassa).

Per ulterioriinformazioni e per larisoluzione
dei problemi, visita [urbanears.com/xxxxxx]
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$ SUSIEJIMAS

01. Atidarykite dangteljir paspauskite
mygtuka ant déklo.

02. Atleiskite mygtuka, kai LED
indikatorius ims mirkséti mélynai.

03.Savojrenginio ,Bluetooth®“ meniu
pasirinkite Urbanears Boo, kad
susietumete.

Atlikta!

>0 VALDYMAS LIETIMU

Palieskite kairigjg arba desiniajg ausine,
kad valdytumeéteUrbanears Boo.

— Vienas palietimas, jei norite leisti /
pristabdyti atklirimg arba atsiliepti|
skambutj/ baigti pokalbj.

— Du palietimai, jei norite pereitiprie
kito karinio.

— Trys palietimai, jei norite grjzti prie
ankstesnio karinio.

JKROVIMAS

|dékite ausinesj jkrovimo déklg ir
uzdarykite dangtelj, kad i§jungtuméte
ausinesir jas jkrautumeéte. |kraukite
déklg prijungdami USB kroviklj prie
déklo USB-C prievado.

=)< LED INDIKATORIUS

Meélynas indikatorius - parengta
,Bluetooth* susiejimui. Raudonas
(mazaijkrautas) ir Zalias (visiSkai
jkrautas) rodo déklo akumuliatoriaus
bsena.

Norédami gauti daugiau informacijos ir
pagalbos Salinant triktis, apsilankykite
[urbanears.com/xxxxxx]
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¥ SAVIENOSANA PARI

01. Atveriet vaku un nospiediet pogu
uz futlara.

02.Kad LED indikators mirgo zila krasa,
atlaidiet pogu.

03. Atlasiet Urbanears Boo no Jusu
ierices Bluetooth®izvélnes, lai
savienotu pari.

Gatavs!

>00 SKARIENVADIBA

Pieskarieties kreisajai vai labajai
austinai, lai kontrolétuUrbanears Boo.

— Viensskariens, lai atskanotu/
pauzétu vai atbildétu/beigtu zvanu.

— Diviskarieni, lai parietu uz nakamo
dziesmu.

— Tris skarieni, lai atgrieztos uz
iepriek$éjo dziesmu.

UZLADE

levietojiet austinas uzlades futlariun
aizveriet vaku, lai uzladétu austinas
un tasizslégtu. Uzladéjiet futlari,
pievienojot USB ladétaju USB-C
pieslégvietai uz futlara.

>’z LED INDIKATORS

Zila gaisma nozimé gatavibu Bluetooth
savieno8anai pari. Sarkana (zems) lidz

zala (pilns) norada futlara akumulatora
statusu.

Laiiegatu vairak informacijas un problemu
novérsanas informaciju, ladzu, apmeklgjiet[ur-
banears.com/xxxxxx]
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>B VERBINDING MAKEN

01.Open hetdeksel en druk op de knop
inde case.

02.Laatdeknoplosalsde Led-
indicator blauw knippert.

03.KiesUrbanearsBooin het
Bluetooth®-menu van uw apparaat om
te verbinden.

Klaar!

>00 TOUCH-BEDIENING

Raak het linker- of rechter oordopje aan
en bestuur Urbanears Boo.

— Telkens één clicks om te spelen/
pauzeren of telefoontjes op te
nemen/te beéindigen.

— Twee clicks voor het volgende liedje.

— Drie clicks voor het vorige liedje.

OPLADEN

Plaats de oordopjesin de oplaadcase
en sluithet deksel om de oortjesop te
laden en ze uit te schakelen. Laad de
case op door een USB-lader aan te
sluiten op de USB-C poort van de case.

>’z LED-INDICATOR

Blauw licht betekent klaar voor
koppeling via Bluetooth. Rood (leeg) tot
groen (vol) geeft de batterijstatus van
de case aan.

Voor meer info en probleemoplossing, kijk op
[urbanears.com/xxxxxx]
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¥ PARING

01. Apne lokket og trykk pa knappen
paetuiet.

02. Slipp knappen nér LED-indikatoren
blinker blatt.

03. Velg Urbanears Boo fraenhetens
Bluetooth®-meny for & pare dem.
Ferdig!

>[I BERGRINGSKONTROLLER

Trykk pé venstre eller hgyre grepropp
for & kontrollere Urbanears Boo.

— Etttrykk for & spille av/pause eller
svare/legge pa samtaler.

— Totrykk for neste sang.

— Tretrykk for forrige sang.

LADE

Plasser greproppene iladeetiuet, og
lukk lokket for & lade greproppene og
sld dem av. Lad etuiet ved & koble en
USB-lader til USB-C-porten pé etuiet.

%% LED-LAMPE
Blatt lys indikerer klar for Bluetooth-

paring. Red (lav) til grenn (full) er for
etuiets batteristatus.

For mer informasjon og feilsgking, besgk
[urbanears.com/xxxxxx]
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¥ PAROWANIE

01.Otworz pokrywe i nacisnij przycisk
naetui.

02. Gdy wskaznik diodowy zacznie
migac na niebiesko, zwolnij przycisk.

03. Wybierz Urbanears Boo zmenu

Bluetooth® urzadzenia, aby sparowac.

Gotowe!

> [0 STEROWANIE DOTYKOWE

Dotknigcie lewejlub prawej stuchawki
pozwala sterowac Urbanears Boo.

— Jedno dotknigcie stuzy do
odtwarzania/wstrzymywania oraz
odbierania/koriczenia potaczen.

— Dwadotknigcia pozwalaja
odtworzy¢ nastepny utwor.

— Trzy dotknigcia pozwalajg
odtworzy¢ poprzedni utwor.

£ ADOWANIE

Umies¢ stuchawki w etuii zamknij
pokrywe, aby je wytaczyc irozpoczaé
tadowanie. Aby natadowac etui,
podtacz tadowarke USB do portu
USB-C etui.

%2 WSKAZNIK DIODOWY

Niebieska dioda wskazuje gotowos¢
do parowania. Diody od czerwonej
(niski poziom) do zielonej (w

petni natadowany) wskazujg stan
natadowania akumulatora etui.

Wiegcejinformacijii wskazéwki dotyczace
rozwigzywania problemdw znajdziesz na
stronie [urbanears.com/xxxxxx]
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>E EMPARELHAMENTO

01. Abraatampa e pressione o botédo
que se encontra na caixa.

02.Mantenha o botéo pressionado até
oindicador do LED piscar aazul.

03.Paraemparelhar, selecione
Urbanears Boo no menu Bluetooth® do
seu dispositivo.

Ejaestal

>00 CONTROLOS TATEIS

Toque no auricular esquerdo ou direito
para controlar Urbanears Boo.

— 1toque parareproduzir/parar ou
atender/desligar chamadas.

— 2toques paraavancgar paraa
préxima musica.

— 3toques pararecuar até a musica
anterior.

CARREGAMENTO

Coloque os auriculares na caixade
carregamento e feche atampa para os
carregar e desligar. Para carregar, ligue
um carregador USB a porta USB-C da
caixa.

>'2 INDICADOR LED

Aluz azulindica que o modo de
emparelhamento Bluetooth esta ativo.
Asluzes vermelhae verde indicam o
nivel da bateria (fraca ou completa,
respetivamente).

Paramaisinformagdes e resolugéo de prob-
lemas, visite [urbanears.com/xxxxxx]



RO

® ASOCIERE

01. Deschideti capacul siapasati
butonul de pe cutie.

02.Nu mai apésati butonul cand
indicatorul LED lumineaza intermitent
albastru.

03. Selectati Urbanears Boo din
meniul Bluetooth® al dispozitivului
dumneavoastra pentru asociere.
Gatal

>00 COMENZITACTILE

Atingeti casca stanga sau dreaptd
pentrua controla Urbanears Boo.

— Oatingere pentru redare/pauzé sau
pentruaraspunde/incheia un apel
telefonic.

— Doua atingeri pentru melodia
urmatoare.

— Treiatingeri pentru melodia
anterioara.

INCARCARE

Pentruaincarca si opri castile, puneti-
len cutia de incércare siinchideti
capacul. Incarcati cutiaconectand un
incércétor USB la portul USB-C de pe
cutie.

'z INDICATORLED

Lumina albastrd inseamna pregatit
pentru asociere Bluetooth. Lumina
rosie (redusd) pané la verde (intens)
reprezinta statutul bateriei.

Pentru mai multe informatii si depanare va
rugam sé vizitati [urbanears.com/xxxxxx]
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} CONPAXEHVE

01. OTKpOATE KPbILLKY N HAXMUTE
KHOMKY Ha yexne.

02. YpepxuBaliiTe oo TeX nop, noka
CBETOAVNOAHbIV UHAMKATOP HE HAa4YHeT
MUraTb CUHUM.

03. B meHto Bluetooth® Bawero
ycTpolicTBa BeibepuTe Urbanears Boo
ANS COnpsiKeHus.

[oToBo!

> [ CEHCOPHOE YMPABJIEHVE

KocHuTech NieBoro unu npasoro
HayLWHWKa ANs ynpaBneHus
Urbanears Boo.

— OpHo kacaHue ans
BOCNPOU3BEAEHNS/MPUOCTAHOBKN
My3blKV UNK OTBETa Ha 3BOHOK/
3aBEPLUEHMNS 3BOHKA.

— [lBa kacaHusa Ansa nepexoga k
crneayiouieli necHe.

— Tpwu kacaHus Ans nepexopa k
npeabiayLen necHe.

SAPAOKA

MomecTuTe HayLLIHWKK B Yexon Ans
3apsaaKu N 3aKpoMTe KPbILWKY, YTOBbI
3apsSAUTD HAYLIHUKK W BbIKIOYUTD
nx. 3apsaanTte Yexon, NoakYmB
3apsgHoe USB-ycTpoiicTBO k nopTy
USB-C Ha kopnyce.

=2 CBETOANOAHbIV MHOUKATOP

CUWHWI CBET UHAMKaTOpPa O3HavaeT,
4YTO HaYLWHUKN FOTOBbI K CONPSXKEHNIO
no Bluetooth. KpacHbiii — HU3kuii
3apsig 6atapew, 3eneHblil — NonHbI
3apsig 6aTtapeu yexna.

[ins nony4YeHns AONOMHUTENLHO
MHMOPMaLN 1 YCTPaHEHUSI HECTIPABHOCTEN
cM. [urbanears.com/xxxxxx]
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¥ PAROVANIE

01. Otvorte veko a stlacte tlacidlo na
puzdre.

02.Ked zac¢ne LED kontrolka blikat
namodro, tladidlo uvolnite.

03.V ponuke Bluetooth® zariadenia
vyberte na sparovanie moznost
UrbanearsBoo.

Hotovo!

>00 DOTYKOVE OVLADACIE PRVKY

Sldchadla Urbanears Boo sa ovladaju
dotykom lavého alebo pravého
sluchadla.

— Jednym dotykom spustite/
pozastavite prehravanie alebo
prijmete/ukongite hovor.

— Dvomi dotykmi presko¢ite na dalSiu
skladbu.

— Tromi dotykmi preskocite na
predchadzajucu skladbu.

NABIJANIE

Ak chcete slichadla vypnut a nabit,
vloZte ich do nabijacieho puzdra
azatvorte veko. Puzdro nabijete
pripojenim k nabijacky USB do portu
USB-C napuzdre.

%) LED KONTROLKA

Modré farba indikuje pripravenost

na parovanie cez Bluetooth. Cervend
(vybité) a zelena (nabité) farba indikuje
stav nabitia batérie puzdra.

Dalsie informacie a rieSenie problémov najdete
nastranke [urbanears.com/xxxxxx].
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} POVEZOVANJE

01. Odprite pokrov in pritisnite gumb
naohisju.

02. Spustite gumb, ko lu¢ka LED za&ne
utripatimodro.

03.V meniju Bluetooth® izberite
Urbanears Boo, da se poveZete.
Koncano!

>00 NADZORZ DOTIKOM

Dotaknite se leve ali desne sluSalke za
upravljanje Urbanears Boo.

— Endotik za predvajanje/premor ali
zaodgovor/prekinitev klicev.

— Dvadotika za naslednjo pesem.

— Trije dotiki za prej$njo pesem.

POLNJENJE BATERIJE

Slusalke poloZite v ohiSje za polnjenje
in zaprite pokrov, da jih napolnite in
izklopite. Ohisje napolnite tako, da
USB-C priklju¢ek na ohisju poveZzete z
USB polnilnikom.

5’2 LEDLUCKA

Modralu€¢ka pomeni, daje naprava
pripravljena na povezovanje z
Bluetooth. Rdeca lu¢ka (prazna
baterija) in zelena lu¢ka (polna baterija)
prikazujeta stanje baterije.

Zavec informacijin odpravljanje tezav obis¢ite
[urbanears.com/xxxxxx]
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¥ PARKOPPLING

01.Oppnalocket och tryck pa knappen
pafodralet.

02. Slapp knappen nér LED-indikatorn
blinkar blatt.

03. ValjUrbanears Boo fran din enhets
Bluetooth®-meny for att parkoppla.
Klart!

>00 TOUCHKONTROLLER

Anvand vanster eller hdger éronsnacka
for att kontrollera Urbanears Boo.

— Entouch for att spela/pausaeller fér
att svara/lagga pa samtal.

— Tvatouch fér nasta lat.

— Tretouch for féregéende lat.

LADDNING

Placera 6ronsnéckornai
laddningsfodralet och stédng locket
fér attladda och slé av dem. Anslut en
USB-laddare till fodralets USB-C-port
for attladda det.

>'2 LED-INDIKATOR
Blatt ljus betyder redo att parkopplas

via Bluetooth. Rétt (1&gt) till grént (fullt)
indikerar fodralets batteriniva.

Fér mer information och felsékning, gé till
[urbanears.com/xxxxxx]
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} PAGPAPARES

01.Buksan ang takip at pindutin ang
pindutan salalagyan.

02. Bitawan ang pindutan kapag umilaw
nang asul angindicator na LED.

03. Piliinang Urbanears Boo mulasa
menu ng Bluetooth® ngiyong aparato
upang magpares.

Taposnal

>00 MGA KONTROL NG PAGHIPO

Pindutin ang kaliwa o kanang earbud
upang makontrol Urbanears Boo.

— Isang hipo upangi-play/i-pause o
sagutin/ibaba ang mgatawag.

— Dalawang hipo para sa susunod
nakanta.

— Tatlong hipo para sanakaraang
kanta.

PAG-CHARGE

llagay ang mga earbud sa pang-
charge nalalagyan at isara ang takip
upang mai-charge ang mga earbud
atmapatay ang mgaito.|-charge

ang lalagyan sa pamamagitan ng
pagkonekta ng USB charger saUSB-C
portsalalagyan.

%)< LED NA INDICATOR

Ang asul nailaw ay nangangahulugang
handa naito para sa pagpapares

sa Bluetooth. Ang pula (mababa)
hanggang berde (puno) ay para sa
katayuan ng baterya ng lalagyan.

Para sa karagdagang impormasyon at
pag-troubleshoot, mangyaring bisitahin ang
[urbanears.com/xxxxxx]



TR

® ESLESTIRME

01.Kapagi agin ve kaptaki digmeye
basin.

02.LED goésterge maviyanip sbnmeye
baslayinca digmeyibirakin.

03. Eslestirmekigin cihazinizin
Bluetooth® menisiinden Urbanears
Boo'yusecin. Bukadar!

> [0 DOKUNMATIK KONTROLLER

Urbanears Boo cihazini kontrol etmek
Uizere sol veya sag kulakliga dokunun.

— Galmak/duraklatmak veya aramalari
yanitlamak/sonlandirmak igin tek
dokunus.

— Birsonrakisarkiigin iki dokunus.

— Biréncekisarkiigin (g dokunus.

SARJETME

Kulakligi sarj kabina yerlestirin ve
kulakligi sarj etmek ve kapatmak igin
kapagi kapatin. Bir USB sarj cihazina
veya kaptaki USB-C girisine baglayarak
kabisarjedin.

'z LED GOSTERGE
Maviisik, Bluetooth eslestirme igin

hazirdir. Kirmizi (dusuk) ila yesil (tam),
kabin batarya durumunu gésterir.

Daha fazla bilgi ve sorun giderme igin, lutfen
ziyaret edin: [urbanears.com/xxxxxx]
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$ NIOKMOYEHHA

01. BiakpuiiTe KpULLKY Ta HaTUCHITb
KHOMKY Ha pyTnapi.

02. BignycTiTb KHOMKY, KON®
cBiTNOAIOAHWIA iHOUKATOP NoYHe
6numMaTmn CuHIM.

03. Bubepitb Urbanears Boo y meHto
Bluetooth® ceoro npunaay ans
nigKnoYeHHs.

loToBo!

>00 CEHCOPHE KEPYBAHHS

TopkHiTbCA niBoro abo npasoro
HaBylWHWKa Ans kepysaHHsa Urbanears
Boo.

— TopkHiTbCs 0AuNH pa3 ans
BiITBOPEHHA/NPU3YNMUHEHHS abo
npuinomy/3aBepLueHHs A3BiHKIB.

— TopkHiTbCs ABIYi ANa nepexoay A0
HaCTYNHOI MicHi.

— TOpKHITbCS TPWYi ANSi NOBEPHEHHS
[0 nonepeaHboi MiCHI.

3APAIKAHHSA

MoknaaiTe HaBYLLUHUKY B 3apsiAHUIA
yTnsAp i 3aKpunTe KPULLKY, Wo6
3apaanTU Ta BUMKHYTU HaBYLLIHWKW.
o6 3apsauTn coyTnsp, nin'enHante
6nok xusneHHs 3 USB-suxonom o
nopty USB-C Ha cyTtnapi.

'z CBITNOAIOOHUI IHOUKATOP

CWHe cBITNO 03Ha4yae roToBHICTb
[0 nigknioyeHHa Yepes Bluetooth.
Konbopw Bif 4epBOHOro (HU3bKNIA
piBeHb) 40 3€NEHOrO (MOBHICTIO
3apsiAXeHo) BifobpaxatoTb piBeHb
3apsagy akymynsitopa dyTtnspa.

LLlo6 oTprmaTu JoknagHi BigomMocTi Ta
iHcbopmalito L0 BUNPaBREHHs Henonaaok,
BigBiganTe BebcaiT [urbanears.com/xxxxxx]
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} GHEP NOI
01. M@ ndp va nhan nut trén hop.

02. Nha nut khi dén bao LED nhép
nhay mau xanh lam.

03. Lya chon Urbanears Boo tir menu
Bluetooth® clia thiét b d& ghép néi.
Hoan tat!

> 00 PIEU KHIEN CAM UNG

Cham vao tai nghe bén trai hodc bén
phai d& diéu khién Urbanears Boo.

— Mét Ian cham dé& phat/tam dirng
hodc tra 16i/ngat may.

— Hai lan cham d€ tdi bai hat ti€p
theo.

— Ba lan cham dé tdi bai hat trudc.

DANG SAC

Dét tai nghe vao hop sac va dong nap
dé sac tai nghe va tét tai nghe di. Sac
hop bang cach két néi bo sac USB vdi
c6ng USB-C trén hop.

2 DEN BAO LED
Dén xanh lam 14 s&n sang dé ghép néi

Bluetooth. Mau dé (thdp) dén xanh luc
(day) dé chi trang thai pin cta hop.

Dé biét thém thong tin va khéc phuc su c6,
vui long truy cap [urbanears.com/xxxxxx]
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